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A GATLASTALAN CSABITO FIGURAJA TORZITO, A HAMIS LEGENDA RESZE. CASANOVA
MINDEN SZEMPONTBOL BONYOLULTABB SZEMELYISEGE A LIBERTINUS KORSZAKNAK.

frissen bemutatott Gj francia :

Casanova-film (magyar forgal-

mazasban: Casanova — Az utol- :

56 szerelem) a sokadik abban a

sorban, amelyet egy magyar film nyitott :
: konfliktus 4llt, mar csak azért is, mert :
: ez a ttma nem tartozott a sajat tervei :
: kozé: megrendelésre, pénziigyi kény-
: szerb6l fogott bele. Tudjuk, hogy jél is- :
: merte a visszaemlékezés szovegét, de :
: egy kivalo frora és Casanova-szakértére, :

meg 1918-ban, Deésy Alfréd Casanovdija.
(Torténetét a Filmvildg 2019/2. szdmé-
ban idéztem ol részletesen.) A népszer(
témalk kdzt is kitintetett helyet foglal el a
hires kalandor és emlékiratiro, Giacomo
Casanova (1725-1798) élettorténete.
Sok hires szinész belebujt az emlékira-
tokban (Eletem térténete)

megorokitett figura béré- ,Személyteleniil valtozat kivalo munka, de Fel- :
be, tobb-kevesebb sikerrel szerelmeskedik,egy  lini visszadobta, mert nem fe- :
(Ivan Moszjukin, Vittorio  miivivilagban” lelt meg az 6 elképzelésének, :

Gassmann, Marcello Mast-
roianni, Donald Sutherland,
Alain Delon, Heath Ledger).

(Federico Fellini:
Casanova - Donald
Sutherland)

vizi6janak hatterében sok maganéleti

Bernardino Zapponira bizta a forgaté-

és Ujabb véltozatott iratott :
Zapponival, amelyet szintén :
elvetett, végil a harmadik, mar :

: sa, Marcello Mastroianni nyilvan teljes
: valojaban ellentmondott volna ennek
¢ az ellenséges” érzelmektdl ftott, min-
. den azonosulast kizaré koncepcionak.
O Ettore Scola baratsagos, a megvéniilt

: igazan fellinis” varidnst fogadta el és
: forgatta le. Az is visszaporgethet6, hogy
: a munkdk sordn egyre féltékenyebb
¢ lett filmjének hésére, akit fokozatosan
: megfosztott rokonszenves vonasaitol

és alsagos, sajat szerepeiben tetszelgd
figurdnak allitott be. Koltségeket nem
kimélve utasitotta el, hogy valdsagos
helyszineken, redlis kdrdlmények ko-

¢ z0tt filmezze le a kivalasztott és er6sen
¢ fikcionalizalt kalandokat, a cimszerep-
i 16 megvélasztasaval is megerdsitve
: az anti-Casanova
* maszkja, ersen kihangsulyozott orraval
: és merev, rideg arckifejezésével-moz-
: gasaval erGs elidegenitd hatast kelt.
: Mind kozil a legeredetibb, és az em- :
: lékirattal sszevetve a legh(tlenebb, Fel- :
lini- Casanovdja, Donald Sutherlanddal :
: a cimszerepben (1976). Fellini 6nallo :
¢ vilagban, amelyben nem tud feloldod-

képet. Sutherland

Akarcsak a legelsé muranéi kalandban
mar megjelend, mindenhovd magaval
cipelt gépmadar, személytelendl sze-
relmeskedik mindenUtt, egy olyan mGvi

ni. ,Mdveknek”, sét ,remekmiveknek”
szanja erotikus fellépéseit, a fizikai ver-
sengéstdl sem riad vissza, és emlékeit
narratorként maga kommentalja szenv-
telen hangon. A képi-zenei megvalositas
viszont annyira leny(gdz6 — beleértve a

¢ Sutherland-b6l nagy konfliktusok aran
konyvet. A fennmaradt els6 :

kikényszeritett, dehumanizalt, de nagy-
szer( alakitast —, hogy a torténeti figu-
ratol eltavolitott, teljesen a sajat démo-
naival valé viaskodasokbol kialakitott
Casanova igy egészen Fellinié lett, aho-
gyan mar a cim is hangsulyozza.

Fellini ikonikus szinésze és alakma-

(66 éves) Casanovat megértéssel be-
mutatd filmjében (A postakocsi, 1982)
kolcsénozte személyiségét a hajdani
nagy csabitonak. A forradalmarok 3al-
tal &rizet alatt tartott francia kiraly, XVI.

¢ Lajos 1791-es szokését és elfogasat
¢ végigkisérd torténetben Casanova csak
| egy a hangsulyos figurak kozl, de talan

. a legszinesebb, az élete végét jelentd

duxi jelenetek arnyékaban zajlé udvar-
|asaival. igy aztan egy részvétre mélto,
kicsit nevetséges, de nagyon szerethetd
kalandor, szerelmes és ird képe bonta-
kozik ki ennek a legendas rendez&-szi-
nész parosnak a filmjébél.

Emlitésre méltod alakitds még Alain
Deloné, aki — sajnos —, hozza ill6en

¢ jelentSs rendez6 nélkil jatssza el az
. élettorténet legfajdalmasabb fordulo-
pontjdt a Casanova visszatér cimd fran-
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cia filmben (Edouard Niermans, 1992). :
Arthur Schnitzler remekbe sikerdlt kis- :
regénye alapjan idézik fel ebben az al- :
kot6k azt a pillanatot, amikor Casanova :
varja a velencei inkvizitorok vélaszat, :
hogy visszatérhet-e Velencébe, ha be- :
all besugojuknak. 1773-ban, 53 évesen
szembesil a 17 éve szam(zetésben él6 :
féhoés élete alapkudarcaval, hogy nem :
tudott sikeres lenni a sajat sziiléhazaja- :
nak tekintett Velencében. Teljes erkolcsi
leziillést jelent szdmara a feljelentd-sta- :
tusz, amit tetéz egy szerelmi kudarc, és :
3 melodramatikus fordulattal végz&d6
térténetben Delon tdkéletesen azono-
sul ezzel a cinikus figuraval, amely sajat :
profiljdhoz is jélilleszkedik.

Alegljabb feldolgozas tobb ponton is
meglepd, mindjrt azzal, hogy az eredeti :
cimében (Dernier Amour) nem él Casa- :
nova nevének hatalmas vonzerejével, :
majd Ujabb meglepetés, hogy a forga- :
tékdnyv olyan epizédot dolgoz fel az :
emlékiratokbol, a balul sikerilt londoni :
Charpillon-térténettel  (1763), amely :
kevéssé ismert. Szamos filmes valto- :
zata létezik ugyan (1920, 1929, 1958, :
2007), koztlk Bunuel utolsé filmje (A :
vdgy titkozatos tdrgya, 1977), de érdekes
a Marlene Dietrich vonzerejét bevetd :

: tudja kihdmozni a nét egy

amerikai Sternberg-film: Az asszony or- :
d6g (1935) vagy Julien Duvivier 1959- :
es feldolgozasa Brigitte Bardot-val a :
fészerepben. (A Filmvildg 1997/7. szém- :
ban két cikk is kortljarja e témat: Bikacsy :
Gergely: Don Bdbu és Szenyorita Ordas, :
: Kovécs llona: Casanova papagdja). Ca- :
sanova neve azért nem tdnik fel ezeken :
a plakatokon, mert mindegyik forgaté- :
konyv kozvetve hasznalja fel a londoni :
© torténetet, kozbeiktatva Pierre Louys :
(1870-1925) kozkedvelt regényét (Az :
i asszony és a bdbu, 1898), amelynek for-
: rasa viszont az emlékirat, amint azt egy :
: jeles casanovista, Edouard Maynial mar :
1910-ben bebizonyitotta. Louys regé- :
: nyét tébben leforditottak magyarra: R6- :
zsa Géza: Az asszony bolondja (1899), :
Szini Gyula Az asszony és a bdbu cimen :
(1918), Heltai Jen6 pedig magyaritott :
egy belble készilt francia szindarabot :
(Pierre Frondaie, 1910). Donté érv az :
dsszefliggés mellett az emlékiratnak az :

a jelenete, ahol a régobta
sikertelendl udvarlé Casa-
nova végre egy egész éj-
szakat télthet Charpillon
szobajaban, de végig nem

kalandor”

zsdkszer( haléingbdl, és

JKicsit nevetséges,
de nagyon szerethetd

(Ettore Scola: A postakocsi
-— Marcello Mastroianni
és Andrea Ferreol)

dihében kékre-zoldre veri. Casanova
maga irja le részletesen csufos felsulé-
sét ebben a kalandban, amelyben egy
17 éves, Charpillon néven futé, és ma-
sok szamara konnyen kaphato kis pros-
titudlt rengeteg pénzt kicsalt téle, l6va
tette, s6t az 6 szeme lattara adta magat
oda masoknak. Rajta kivil kiilsé forrasok
is megerdsitik ezt a szamara szerencsét-
len torténetet, amelyen annak idején
egész London gunyolédott (pl. a St
James Chronicle cim lap is csifondaros
cikket kozolt rola).

A kbzhiedelemmel ellentétben nem
ez volt Casanova egyetlen kudarca, s6t,
6 maga Ugy latta, hogy mar els6 harom
szerelme (ifjikoraban, Velencében) ba-
lul végz8dott, majd busan beszamol ki-
lonboz6 felstléseirdl, melyeknek hely-
szinei igen valtozatosak: Korfu szigete,
Firenze, Rdbma, Bécs, és a felsorolas nem
teljes. 1771-re emlékezve panaszosan
allapitjia meg: ,Firenzei tdvozasom ki-
gyogyitott egy szerencsétlen
szerelembdl, amelynek gya-
szos kovetkezményei lettek
volna, ha még egy kis ideig
ott maradok.” Kilon fejezetet
érdemelnének élete két leg-
nagyobb szerelmével (M. M.
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Ancien Régime: fényiizéstél a forradalomig

3 titokzatos murandi apaca
és az Henriette néven meg-
idézett francia arisztokrata
holgy) kapcsolatos sdlyos
sérelmei, a sorozatos de-
presszidk és csalddasok, a
vitathatatlan sikerek mellett.

Luchini)

A Charpillon-epizédnak mégis kalon- :
leges sulya van, mert bar a csabité még :
egyéltalan nem oreg a szerelmekhez, itt :
nyilvdnosan megszégyendilt, raadasul :
egy kis 6romlany aldzta meg. Két nagy :
szerelme ugyan szakitott vele, de ott :
taldn az osztalykilénbség is szamitott, :
Londonban viszont minden mellette :
sz6ltvolna, ha nem érzi magat olyan ide- :
genul Anglidban. A tésgyGkeres velencei :
annyira koét6dott a mediterrdn szoké- :
sokhoz és nyelvekhez, hogy mindvégig :
nem talalta fel magat az angolok kozott: :
boértdn, kartyaveszteségek, betegség és :
balszerencse ldozte, még az 6ngyilkos- :
sag gondolata is megkisértette (de arrol :
viszonylag hamar hagyta magat lebe- :
szélni). Erdekes, hogy mivel egész életét :
Ggy tekintette, mint egy harom felvona- :
sos szindarabot, ez a kudarc keseritette :
el el&szor annyira, hogy a Charpillon- :
kudarcot tekintse héskora cstfos leza- :

»S3jat profiljahoz

is jolilleszkedik"
(Edouard Niermans:
Casanova visszatér —
Alain Delon és Fabrice

végsd depresszib ellen, idegenben.

A gétlastalan csabito figurdja tehat :
torzito, a hamis legenda része, és ennek :
ellensulyozasara sokat tesz az j fran- :
cia film. Kozvetlenil az emlékirathoz :
¢ jot mulatott. (B6vebben a Casanova pa-

visszanyllva a kalandor idegenségét,

depresszi6jat és sikertelenségét érzé- :
kelteti angol foldon. A megddbbent§ :
szinészvalasztas, Vincent Lindon mint :
Casanova, nyilvanvaléan egy ilyen kon- :
cepci6 jegyében sziiletett, és a mas :
tipusu, jellemz&en tarsadalmilag elkd- :
telezett figurdk megjelenftésében nagy- :
szer( szinész hozza is a kudarcokban :

rasanak: ,, Ezen a végzetes na- :
pon, 1763 szeptember elején :
kezd6dott a haldokldsom és :
ért véget az életem. 38 éves :
voltam.” Nem annyira az évek :
szamat, mint ifjusagat siratja :
ezzel az emlékkel, amelyet :
1797-ben, egy évvel a halala el&tt vetett :
papirra. Eletére visszatekintve a Il. felvo- :
nasba sorolja minden késébbi kalandjat, :
egészen a duxi (ma Duhcov) évekig, ami- :
kor utolsé felvonasként Csehorszag egy :
tavoli csicskében, Waldstein grof kasté- :
lydban kényvtarosként tengette az éle- :
tét és orvosa tanacsara irassal kizdott a :
: ér véget: Casanova egy papagéjt tanit

megkeseredd, 6regedd kalandort. Vele
viszont ez(ttal a masik irdnyba lengett
ki a mérleg nyelve, most a torzitas el-
lenkezd pélusa felé tdlozva. Fajdalma-
san hianyzik Casanova humora, a nagy
bukdsok utdn is talpra all6 kalandor
életerejének valamilyen jele. A filmet
keretbe foglald, az emlékezést id6nként
megszakitéd beszélgetés Waldstein grof
ifjd unokahugaval a duxi konyvtarban
elemeli ugyan a torténetet az anekdoti-
kussagtél, de nem adja vissza Casanova
humordt és az Osszetett figura gazdag-
sagat. Az emlélk ugyanis a kalandor visz-
szatekintésében egy jatékos bosszuval

be, hogy London-szerte szétkirtolje az
ablakabol, hogy ,.Charpillon kisasszony
nagyobb kurva, mint a mamaja”, amin
az egész varos, st maga az érintett is

pagdjdban irtam rola.) A rendezé Benoit
Jacquot nagy szakért8je a korszaknak,
szamos sikeres XVIII. szazadi témaju fil-
met rendezett mar, de ezUttal egy furcsa
koncepci6 jegyében taldn melléfogott,
és tul egysikdan banatosra és sikerte-
lenre hangolta a férfi-né kizdelem ca-
sanovai valtozatat.
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